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English

If the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person in order to avoid a
hazard. If you are uncertain, please contact IKEA.

English
This product contains a light source of energy
efficiency class F.

Deutsch

Falls das duf3ere biegsame Kabel oder das
Anschlusskabel dieser Beleuchtung beschadigt
wird, darf es nur vom Hersteller, dessen
Servicevertreter oder einer anderen qualifizierten
Kraft ausgetauscht werden, um eventuelle Risiken
auszuschliel3en. Bei Fragen stehen die Mitarbeiter
von IKEA zur Verfligung.

Deutsch
Dieses Produkt beinhaltet eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F.

Francais

Si le cable électrique de ce luminaire est
endommagé, il peut étre remplacé. Pour

éviter tout danger, le remplacement doit
impérativement étre effectué par le fabricant, un
représentant de celui-ci ou un réparateur agréé.
En cas de doute, n'hésitez pas a contacter votre
magasin IKEA.

Francais
Ce produit contient une source lumineuse de
classe énergétique F.

Nederlands

Als het snoer of de buitenste flexibele kabel

van deze verlichting beschadigd is, mag deze
uitsluitend door de fabrikant, diens service-agent
of een andere vakman vervangen worden. Dit om
eventuele risico's te vermijden. Neem bij twijfel
contact op met IKEA.

Nederlands
Dit product bevat een lichtbron met energie-
efficiéntieklasse F.

Dansk

Hvis det ydre, bgjelige kabel eller ledningen til
lampen beskadiges, ma den kun udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller en anden
kvalificeret person for at undga farlige situationer.
Kontakt IKEA, hvis du er i tvivl.

Dansk
Dette produkt indeholder en paere i
energiklasse F.

islenska

Ef ytri sveigjanlega sndran i pessu ljési er skemmd
parf ad leita til framleidandans, pjénustuadila eda
annars fagadila til ad skipta henni ut fyrir nyja

svo ad haegt sé ad fyrirbyggja ad haetta skapist.
Vinsamlegast hafdu samband vi& IKEA ef pu ert

i vafa.

islenska
Varan inniheldur ljésaperu i orkuflokki F.

Norsk

Om kabelen eller ledningen til denne belysningen
blir skadet, far den kun byttes ut av leveranderen,
dennes serviceagent eller en annen kvalifisert
fagmann for a unnga eventuell fare. Om du er
usikker, vaer vennlig & kontakte IKEA.

Norsk
Dette produktet inneholder en lyskilde i
energiklasse F.

Suomi

Jos valaisimen uloin, taipuisa kaapeli tai johto
vioittuu, turvallisuussyista sen saa vaihtaa vain
valmistaja tai valtuutettu huoltoliike. Jos sinulla on
kysyttavaa, ota yhteytta IKEA-tavarataloon.

Suomi
Téma tuote sisaltada lampun, jonka
energiatehokkuusluokka on F.

Svenska

Om den yttre bojliga kabeln eller sladden till
denna belysning skadas, far den endast bytas

ut av tillverkaren eller dennes serviceagent eller
annan behdrig person, fér att undvika eventuella
risker. Om du ar osdker, var vanlig kontakta IKEA.

Svenska

Den har produkten innehaller en ljuskalla med
energieffektivitetsklass F.
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Cesky

Je-li vn&jsi privodni kabel svitidla poSkozen, musi
byt vyménén pouze vyrobcem, autorizovanym
servisem nebo jinym kvalifikovanym odbornikem,
aby nedoslo k ohroZeni zdravi. Nevite-li, na koho
se obrétit, kontaktujte obchodni dim IKEA.

Cesky
Tento vyrobek obsahuje Zarovku s energetickou
tfidou F.

Espafiol

Si se dafiase el cable exterior flexible de

esta ldmpara, para evitar riesgos deberd ser
sustituido exclusivamente por el fabricante, su
representante o un electricista cualificado. Si no
estds seguro, ponte en contacto con IKEA.

Espafiol
Este producto incluye una fuente de luz de clase
energética F.

Italiano

Se il cavo flessibile esterno o filo elettrico di
questa illuminazione & danneggiato, puo essere
sostituito esclusivamente dal produttore, da

un centro di assistenza autorizzato o da un
elettricista qualificato, per evitare rischi. Se non
sei sicuro, contatta il tuo negozio IKEA.

Italiano
Questo prodotto include una fonte luminosa di
classe di efficienza energetica F.

Magyar

Ha a kils6 rugalmas vezeték vagy kabel megsérdil,
biztonsagi okobdl csak szakember vagy a szerviz
munkatdrsai végezhetik el a cserét. Ha bizonytalan
vagy, hogy kihez fordulj, |épj kapcsolatba az IKEA
aruhazak Vevészolgalataval.

Magyar
A termék F energiaosztélyba tartozé fényforrast
tartalmaz.

Polski

Jezeli zewnetrzny przewéd lampy ulegnie
uszkodzeniu, w celu unikniecia zagrozen jego
wymiany moze dokona¢ jedynie producent,
jego przedstawiciel serwisowy lub inna
wykwalifikowana osoba. W razie watpliwosci
skontaktuj sie z IKEA.

Polski
Ten produkt zawiera Zrédto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej F.

Eesti

Kui selle valgusti véline kaabel v&i juhe on
kahjustatud, vahetab selle erilise juhtme vastu
ainult tootja v3i tema esindaja, selleks, et véltida
ohtlikke olukordi. Kui te ei ole kindel kelle poole
poéorduda, votke esmalt Ghendust IKEA poega.

Eesti
Selles tootes on energiatdhususe klassi F kuuluv
valgusallikas.

LatvieSu

Lai izvairitos no riska, 8is lampas vadu/kabelu
bojajumus drikst novérst tikai raZotajs, servisa
parstavis vai cita kvalificeta persona. Saubu
gadijuma sazinieties ar IKEA veikalu.

LatvieSu
Preces komplekta ir spuldze, kuras
energoefektivitate atbilst F klasei.

Lietuviy

Jei lankstus kabelis ar laidas paZeistas, jj turi
pakeisti gamintojas, jo techninio aptarnavimo
atstovas ar kvalifikuotas specialistas. Jei kils
klausimy, kreipkités j IKEA.

Lietuviy
Siame gaminyje yra F energijos efektyvumo klasés
Sviesos 3altinis.

Portugues

Se o cabo exterior flexivel deste candeeiro se
danificar, devera ser substituido exclusivamente
pelo fabricante ou seu representante ou por uma
pessoa qualificada, para evitar acidentes. Se tiver
duvidas, contacte a IKEA.

Portugues
Este artigo contém uma fonte de iluminacédo de
classe energética F.
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Roména

Daca cablul electric al acestui corp de iluminat
este deteriorat, va fi inlocuit numai de catre
producator sau de agentul de servicii al acestuia,
sau de catre o altd persoana specializata,

pentru a evita accidentarile. Daca ai nelamuriri,
contacteaza IKEA.

Roména
Acest produs contine un bec din clasa F de
eficientd energetica.

Slovensky

V pripade, ak sa vonkajsi zdrojovy kabel svietidla
poskodi, je nutné, aby ho vymenil vyrobca alebo
jeho servisny zastupca, pripadne kvalifikovany
elektrikr tak, aby nedoslo k ohrozeniu zdravia. Ak
mate pochybnosti, obratte sa prosim na IKEA.

Slovensky
Sucastou vyrobku je svetelny zdroj s triedou
energetickej Gcinnosti F.

Bbwnarapcku

AKO BBHLUHUAT NOABMXEH kaben Ha namnaTa
6b/e NoBpeseH, Tol Tpsbea Aa 6bae NnogMeHeH
e/JMHCTBEHO OT NPOV3BOANTENSA, HErOB
npeacTaBmTeN UM Apyro KBanueuumpaHo auue,
3a fja ce n3berHat puckose. AKO MmaTe BbNpocu,
cBbpxete ce ¢ MIKEA.

Bbnarapcku
To31 NPOAYKT CbAbpXa OCBETUTE/IHO TANO C
eHeprueH knac F.

Hrvatski

Ako je strujni kabel oSte¢en, mora ga zamijeniti
isklju¢ivo proizvodac ili njegov ovlasteni serviser
ili slicna kvalificirana osoba kako bi se izbjegla
opasnost. Ako niste sigurni, kontaktirajte IKEA
robnu kucu.

Hrvatski
Ovaj proizvod ima izvor svjetlosti energetskog
razreda F.

EAANVIKA

Edv T0 €EWTEPLKO EVEALKTO KAAWSLO aUTOU

TOU PWTLOTLKOU (pBapel, yLa tnv amopuyn
atuyrigatog, Ba TpEmeL va avtikataotabel povo
amd Tov Kataokeuaotn fj To EoucLoSoTnUEVO
o€pPLg Tou 1y amod €va AANO ELSIKEUPEVO ATOHO.
Edv Sev elote BERatol, TapakaloUpE ENATE o€
emapn pe tnv IKEA.

EAANVIKA
AUTO TO TIPOLOV TIEPLEXEL HLA QWTELVH TINYH
evepyeLaknig anodoong tdéng F.

YKpaiHcbKa

SIKLLLO 30BHILLHINA rHY4KWi Kabenb abo LHYp
LibOro BMpPO6Y MOLLUKOAXKEHO, INILLIE BUPOBHIIK,
npauiBHUK 1ioro cepsicHOI cnyx6u abo paxiseLib
noAibHoT kBanidikaLyii Moxe Koro 3amiHUTK, LLL06
3aMnobirT HellaCHOMY BMMNazAKy. SIKLLO y Bac €
CyMHiBW, 3BepHiTbcs A0 IKEA.

YKpaiHcbKa
Bupi6 mMicTuUTb Axepeno csitna, knac
eHeproepekT1BHOCTI - F.

Srpski

U slucaju da je spoljasnji fleksibilni kabl ili
elektri¢ni kabl ove svetiljke oStecen, njegovu
zamenu treba da izvrsi proizvodac, ovlascéeni
serviser ili kvalifikovana osoba da bi se izbegao
mogudi rizik. Ako si u nedoumici, raspitaj se u
robnoj ku¢i IKEA.

Srpski
Ovaj proizvod ima izvor svetlosti koji pripada klasi
energetske efikasnosti F.

Slovenscina

Ce se zunanji pregibni kabel ali Zica svetila
poskodujeta, ju lahko zamenja le proizvajalec,
pooblasceni serviser ali podobno usposobljena
oseba. S tem se izognes nepotrebnim tveganjem.
Za nasvet se obrni na najbliZjo trgovino IKEA.

Slovenscina

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske
ucinkovitosti F.
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Tarkece

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya
kordonu zarar gorurse, tehlikeden kaginmak igin
Uretici firma veya Uretici firma yetkili servisi veya
benzeri bir kisi tarafindan degistirilecektir. Emin
degilseniz, lttfen IKEA ile temasa geginiz.

Tarkce
Bu Urin, F sinifi enerji verimliligine sahip 1sik
kaynagi icerir.
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Bahasa Indonesia

Jika bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan untuk penerangan ini rusak, maka
harus digantikan oleh pabrik pembuat atau agen
pelayananannya atau orang yang berkualifikasi
agar terhindari dari bahaya. Bila anda ragu,
silahkan hubungi IKEA.

Bahasa Indonesia
Terdapat lampu efisiensi energi kelas F di dalam
produk ini.

Bahasa Malaysia

Jika kabel atau kord fleksibel luaran bagi lampu
ini telah rosak, ia patut diganti secara eksklusif
oleh pengeluar atau ejen perkhidmatannya atau
individu yang berkelayakan agar bahaya dapat
dielakkan. Jika anda tidak pasti, sila hubungi IKEA.

Bahasa Malaysia
Produk ini mengandungi sumber cahaya bagi
kecekapan tenaga kelas F.
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English
WHEN CHANGING BULB - use only GUZ 5.3 LED
bulb.

Deutsch .
BEIM AUSWECHSELN DER GLUHLAMPE - nur
LED-Leuchtmittel vom Typ GUZ 5.3 benutzen.

Francais
REMPLACEMENT DE LAMPOULE - utiliser
uniquement une ampoule a LED GUZ 5.3.

Nederlands
WANNEER JE DE LICHTBRON VERVANGT -
gebruik uitsluitend een GUZ 5.3 led-lamp.

Dansk
NAR DU UDSKIFTER PARE - brug kun GUZ 5.3
LED peaere.

islenska
PEGAR SKIPT ER UM PERU - notid adeins GUZ
5.3 LED peru.

ey

Norsk
NAR DU BYTTER LYSPZRE - bruk kun GUZ 5,3
LED-pzere.

Suomi
KUN VAIHDAT LAMPUN: kayta ainoastaan GUZ
5.3 -led-lamppuja.

Svenska .
NAR DU BYTER LJUSKALLA - anvand endast GUZ
5.3 LED ljuskalla.

Cesky
PRI VYMENE ZAROVKY - pouZijte pouze Zarovku
LED GUZ 5.3.

Espaiiol
CUANDO CAMBIES LA BOMBILLA: utiliza solo la
bombilla GUZ 5.3 LED.

Italiano
SOSTITUZIONE DELLA LAMPADINA - Usa
esclusivamente una lampadina a LED GUZ 5.3.
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Magyar
1ZZOCSERE - kizérélag GUZ 5.3 LED izz6t
hasznalj.

Polski o
PRZY WYMIANIE ZAROWKI - uzywaj wytgcznie
zaréwki GUZ 5.3 LED.

Eesti
LAMBIPIRNI VAHETADES - kasutage vaid GUZ
5.3 LED lambipirni.

LatvieSu
SPULDZES MAINA - lietojiet vienigi GUZ 5.3 LED
spuldzi.

Lietuviy
LEMPUTES KEITIMAS - keiskite tik Sviesos diody
LED lempute GUZ 5.3.

Portugues A
AO MUDAR DE LAMPADA - use apenas
lampadas LED GUZ 5.3.

ey

CAND SCHIMBI BECUL - foloseste doar becurile
GUZ 5.3 LED.

Slovensky
Pri vymene Ziarovky- pouZivajte vyhradne LED
Ziarovku GUZ 5.3

Bbnrapckn
MNPV CMAHA HA KPYLLKA - nsnonssaiite camo
LED kpywka GUZ 5.3.

Hrvatski
MIJENJANJE ZARULJE - koristiti samo GUZ 5.3
LED Zarulju.

EAANVIKA
OTAN AAAAZETE AAMIMTHPA - xpnotpoTotjote
pévo Aapmerpa LED GUZ 5,3.

YkpaiHcbKka
MNPV 3AMIHI TAMIW - BUKOPUCTOBYiATE NnLLIE
cBiTnogiogHy namny GUZ 5.3.

1
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Srpski .
KADA MENJAS SIJALICU - koristi isklju¢ivo GUZ
5,3 LED sijalicu.

Slovens&ina
ZAMENJAVA ZARNICE - uporabi le GUZ 5,3 LED
Zarnico.

Tiirkce

AMPUL DEGISTIRILIRKEN - sadece GUZ 5.3 LED
ampul kullaniniz.

3z

EHITEN ——XEEERAGUZ 5.3 LEDAT A,
L

B RR R AEEALEDIEA(GUZ 5.3)

eh=of
M WH| - GUZ 5.3 LED H7CH AFESHHIR.

ey

B#A:E
RAERITHNILEDEER (GUZ5.30%) =T
FERALIETL,

Bahasa Indonesia
SAAT MENGGANTI BOHLAM - hanya gunakan
bohlam LED GUZ 5.3.

Bahasa Malaysia
APABILA MENUKAR MENTOL - guna hanya
mentol LED guz 5.3

(€
.GUZ 5.3 LED dual 1a88 pasiwl - dualll juui sic

Tne
Wawagukasalw - Aukaaa LED GUZ 5.3 tmiiu

13
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